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Cabon Transports St-Maurice Sarl, a Saint-Maurice, CHE-493.
852.085, Rue des Terreaux 13, 1890 St-Maurice, société a responsa-
bilité limitée (nouvelle inscription). Date des statuts: 20.11.2015.
But: transport national et international de véhicules et toutes acti-
vités liées, ainsi que toutes activités de construction en général (cf
statuts pour but complet). Capital social: CHF 30'000.00. Faits qua-
lifiés: Apport en nature et reprise de biens: selon contrat du 16.11.
2015, est apporté a 1a société pour CHF 32'000.00 un véhicule (semi-
remorque), apport accepté pour ce prix, en échange duquel sont
remises 2 1'apporteur les 30 parts sociales de CHF 1'000.00 consti-
tuant le capital, le solde de CHF 2'000.00 étant inscrit au passif du
bilan en sa faveur. Obligations de fournir des prestations accessoires,
droits de préférence, de préemption ou d'emption: pour les détails,
voir les statuts. Organe de publication: FOSC. Communications aux
associés: par écrit ou courriel. Selon déclaration du 20.11.2015, il est
renoncé a un controle restreint. Personne(s) inscrite(s): Jeddi, Has-
sine, de Mont-la-Ville, 2 Saint-Maurice, associé et gérant, avec sig-
nature individuelle, pour 30 parts sociales de CHF 1'000.00.

Registre journalier no 2659 du 24.11.2015 / CHE-493.852.085 / 02506887

Freitag - Vendredi - Venerdi, 27.11.2015, No 231, Jahrgang - année - anno: 133



		2015-11-26T16:40:30+0100
	CN=Schweizerisches Handelsamtsblatt SHAB,GN=Markus,SN=Tanner,OU=Ressort Publikationen,O=Staatssekretariat fuer Wirtschaft (seco),L=Bern,C=CH
	Wir bestaetigen die Korrektheit und Vollstaendigkeit dieses Dokuments.




